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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/3115
z dnia 27 listopada 2024 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2016/2031 w odniesieniu do wieloletnich programéw
kontroli wyst¢gpowania, powiadomiefi dotyczacych wystepowania regulowanych agrofagéw
niekwarantannowych, tymczasowych odstepstw od zakazéw przywozu i wymogow szczeg6lnych
dotyczacych przywozu oraz ustanowienia procedur ich przyznawania, tymczasowych wymogow
dotyczacych przywozu roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw wysokiego ryzyka,
ustanowienia procedur sporzadzania wykazu roslin wysokiego ryzyka, tresci Swiadectw
fitosanitarnych i stosowania paszportéw roslin, oraz w odniesieniu do niektérych wymogoéw
w zakresie sprawozdawczo$ci w odniesieniu do obszaréw wyznaczonych i kontroli wystgpowania
agrofagéw oraz zmiany rozporzadzenia (UE) 2017/625 w odniesieniu do niektérych powiadomien
o niezgodno$ci

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Aby zapewni¢ prawidlowe wdrozenie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 (),
potrzebna jest wigksza jasnosé, przejrzysto$¢ i spojnosé, gdyz zdrowe rosliny maja zasadnicze znaczenie dla
zrownowazonej produkeji rolnej i ogrodniczej, a takze przyczyniaja si¢ do bezpieczenstwa Zywnosciowego
i bezpieczefistwa zywnosci oraz do ochrony Srodowiska przed agrofagami.

(2) W rozporzadzeniu (UE) 2016/2031 okre$lono przepisy dotyczace Srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom
rodlin. Przepisy te obejmuja klasyfikacje i wykaz agrofagéw objetych regulacja, wymogi dotyczace wprowadzania
i przemieszczania na terytorium Unii niektérych rodlin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, kontrole
wystepowania, powiadamianie o pojawach agrofagéw, Srodki zwalczania agrofagdw, jezeli stwierdzono ich
wystepowanie na terytorium Unii, oraz certyfikacje.

(3)  Ponadto rozporzadzenie (UE) 2016/2031 zawiera szereg wymogéw w zakresie sprawozdawczosci dotyczacych
ustanawiania obszaréw wyznaczonych i kontroli wystepowania agrofagéw kwarantannowych dla Unii, agrofagow
priorytetowych i agrofagéw kwarantannowych dla stref chronionych. Te wymogi w zakresie sprawozdawczosci
odgrywaja kluczowg role w zapewnieniu wlasciwego monitorowania przepisow i ich prawidlowego egzekwowania.
Wazne jest jednak uproszczenie tych wymogéw zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 16 marca 2023 r. pt.
,Dlugoterminowa konkurencyjno$¢ UE: perspektywa na przysztos¢ po 2030 r.” oraz promowanie zharmonizowa-
nych, standaryzowanych i cyfrowych procedur w celu zapewnienia, aby wymogi te spelnialy przewidziany dla nich
cel, oraz aby zmniejszy¢ biurokracje, a zarazem ograniczy¢ obciazenie administracyjne i finansowe.

(4)  Zgodnie z art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa cztonkowskie
przekazuja Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim informacje dotyczace liczby i lokalizacji obszaréw
wyznaczonych, odno$nych agrofagbw oraz odpowiednich $rodkéw wprowadzonych w poprzednim roku
kalendarzowym.

()  Dz.U.C, C[2024/1588, 5.3.2024, ELIL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1588/o0j.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2024 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz
decyzja Rady z dnia 18 listopada 2024 r.

()  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie srodkéw ochronnych
przeciwko agrofagom rolin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014
i (UE) nr 11432014 oraz uchylajace dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647[EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE,
2006/91/WE i 2007/33/WE (Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s. 4).
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Jak wynika z do§wiadczenia zgromadzonego podczas stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/2031, skuteczniejsze
z punktu widzenia koordynacji polityki fitosanitarnej na poziomie Unii jest zglaszanie obszaréw wyznaczonych
niezwlocznie po ich ustanowieniu. Natychmiastowe powiadamianie przez panstwo czlonkowskie pozostatych
panstw czlonkowskich, Komisji i podmiotéw profesjonalnych o obszarach wyznaczonych pomaga uzyskaé
informacje o wystepowaniu i rozprzestrzenianiu si¢ danego agrofaga oraz podjac decyzje w sprawie wprowadzenia
dalszych $rodkéw. W zwigzku z tym w art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 nalezy nalozy¢ na panstwa
cztonkowskie obowigzek powiadamiania Komisji i pozostalych panstw czlonkowskich o obszarach wyznaczonych
niezwlocznie po ich ustanowieniu, w tym o odno$nych agrofagach i odpowiednich wprowadzonych $rodkach. Taki
obowigzek nie pociagalby za sobg zadnych nowych obcigzen administracyjnych, poniewaz jest on juz okreslony
w pkt 7.1 zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1715 (%) i stosowany przez wszystkie
panstwa cztonkowskie. Ustanowienie tego obowiazku w art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 w jeszcze
wigkszym stopniu zwigkszyloby jasno$¢ co do majacych zastosowanie przepiséw dotyczacych obszaréw
wyznaczonych, przy zalozeniu, ze odpowiedni obowigzek zawarty w rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2019/1715 nalezy znie$¢, aby unikna¢ nakladania si¢ tych przepisow.

Ponadto, jak wynika z do$wiadczenia zgromadzonego podczas stosowania art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
20162031, spoczywajacy na panstwach czlonkowskich obowigzek przekazywania, do dnia 30 kwietnia kazdego
roku, Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim informacji dotyczacych liczby i lokalizacji ustanowionych
obszar6w wyznaczonych, odno$nych agrofagéw oraz odpowiednich srodkéw wprowadzonych w poprzednim roku
kalendarzowym zwicksza jedynie obcigZenie administracyjne w stosunku do obowigzku natychmiastowego
powiadamiania o obszarach wyznaczonych i nie ma wartosci praktycznej. Odnosny przepis nalezy zatem usunaé
z tego artykulu.

W celu racjonalizacji obowigzkéw w zakresie sprawozdawczosci i zwigkszenia cyfryzacji w zakresie sprawozda-
wezosci, natychmiastowe powiadamianie o obszarach wyznaczonych powinno by¢ dokonywane za posrednictwem
elektronicznego systemu powiadomieri, o ktérym mowa w art. 103 rozporzadzenia (UE) 2016/2031. W celu
zachowania spéjnosci, powiadomienia w nastepstwie stwierdzenia wystgpowania odno$nego agrofaga w strefie
buforowej, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2, oraz powiadomienia o zniesieniu obszaréw wyznaczonych, o ktérym
mowa w art. 19 ust. 4 tego rozporzadzenia, nalezy réwniez dokonywaé za posrednictwem tego elektronicznego
systemu powiadamiania.

Doswiadczenie pokazalo, ze w niektorych przypadkach panstwa czlonkowskie potrzebuja pomocy ekspertéw, aby
moc podjaé szybkie dziatania wobec nowych pojawéw okreslonych agrofagéw na swoich terytoriach. Nalezy zatem
utworzy¢ unijny zespét interwencyjny ds. zdrowia rodlin (zwany dalej ,zespolem”) w celu udzielania panstwom
cztonkowskim, na ich wniosek, pilnej pomocy w zakresie srodkéw, ktére nalezy wprowadzi¢ na podstawie art. 10—
19, 27 i 28 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 dotyczacych agrofagéw kwarantannowych dla Unii, oraz w zakresie
srodkéw, ktére nalezy wprowadzi¢ na podstawie art. 30 tego rozporzadzenia. Aby chroni¢ terytorium Unii przed
mozliwymi pojawami w panstwach trzecich graniczacych z terytorium Unii lub pojawami stwarzajacymi
bezposrednie zagrozenie fitosanitarne dla tego terytorium, zespot moéglby udzielaé réwniez panstwom trzecim
pilnej pomocy na wniosek co najmniej jednego panstwa czltonkowskiego i zainteresowanego paristwa trzeciego
w odniesieniu do znajdujacych si¢ na ich terytorium pojawéw agrofagéw kwarantannowych dla Unii i agrofagéw
objetych $rodkami przyjetymi na podstawie art. 30 tego rozporzadzenia.

Aby zapewni¢ wlasciwe funkcjonowanie zespotu, nalezy ustanowi¢ zasady dotyczace jego powolywania, skladu
i finansowania przez Komisje. W celu zapewnienia lepszej koordynacji i skuteczno$ci Komisja powinna powolywacd
cztonkéw zespolu, w porozumieniu z zainteresowanymi panstwami czlonkowskimi lub pafistwami trzecimi,
sposrod  ekspertéw zaproponowanych przez pafstwa czlonkowskie, a eksperci ci powinni posiadaé rézne
specjalnosci zwiazane ze zdrowiem roslin.

Zgodnie z art. 22 ust. 3, art. 24 ust. 2 i art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 do dnia 30 kwietnia kazdego
roku panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji i pozostalym panistwom cztonkowskim wyniki kontroli wystepowania
przeprowadzonych w poprzednim roku kalendarzowym i dotyczacych wystepowania okreslonych agrofagéw na
terytorium Unii, mianowicie agrofagbw kwarantannowych dla Unii, agrofagéw podlegajacych srodkom
przyjmowanym zgodnie z art. 29 i 30 tego rozporzadzenia, agrofagébw priorytetowych i agrofagdw
kwarantannowych dla stref chronionych. Ponadto art. 23 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 stanowi, ze po
ustanowieniu wieloletnich programéw kontroli wystgpowania panstwa czlonkowskie powiadamiajg o nich na
wniosek Komisje i pozostale panstwa czlonkowskie. W celu racjonalizacji obowiazkéw w zakresie sprawozda-
wezosci i zwigkszenia cyfryzacji w zakresie sprawozdawczosci, odnosne artykuly powinny zostaé zmienione
poprzez doprecyzowanie, Ze powiadomienia te nalezy zglasza¢ za posrednictwem elektronicznego systemu
powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103 tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2019/1715 z dnia 30 wrze$nia 2019 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
funkcjonowania systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych oraz jego skladnikéw systemowych
(rozporzadzenie w sprawie systemu IMSOC) (Dz.U. L 261 z 14.10.2019, s. 37).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/3115/0j
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Zgodnie z art. 23 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) 2016/2031 wieloletnie programy kontroli wystegpowania
maja by¢ ustanawiane na okres od pigciu do siedmiu lat. Aby sprosta¢ wyzwaniom zwigzanym z wdrazaniem
wieloletnich programéw kontroli wystepowania i zmniejszy¢ obciazenie administracyjne wiasciwych organéw,
okres ten nalezy przedtuzy¢ do 10 lat, a programy te nalezy poddawaé przegladowi i aktualizowac.

Art. 30 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2016/2031 stanowi, ze w przypadku gdy Komisja uzna, ze agrofag
spelnia kryteria dotyczace agrofagdw nieumieszczonych w wykazie agrofagdw kwarantannowych dla Unii,
okreslone w sekcji 3 podsekeja 2 zalacznika I do tego rozporzadzenia, natychmiast, w drodze aktéw wykonawczych,
przyjmuje na ograniczony okres $rodki w odniesieniu do zagrozenia stwarzanego przez tego agrofaga.

Podczas wdrazania tego przepisu niektore panstwa czlonkowskie wyrazity watpliwosci co do dokladnego zakresu
pojecia ,Srodkéw”, a w szczegdlnosci co do tego, czy obejmuje ono dzialania podejmowane w ramach przywozu lub
wewnetrznego przeplywu towaréw w celu zapobiezenia wprowadzeniu i rozprzestrzenianiu si¢ danego agrofaga na
terytorium Unii. W zwigzku z tym oraz w celu zapewnienia jasno$ci i kompletnosci prawa nalezy zmienié art. 30
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, aby wyraznie wskaza¢, ze Srodki te moga obejmowac zakaz wprowadzania,
przemieszczania, utrzymywania, rozmnazania lub uwalniania danego agrofaga na terytorium Unii oraz wymogi
dotyczace wprowadzania do Unii i przemieszczania na jej terytorium roSlin, produktéw rodlinnych i innych
przedmiotéw. Zgodnie z art. 8 i 48 tego rozporzadzenia mozliwe jest jednak zezwolenie na odstepstwa od tych
zakazéw, jezeli jest to potrzebne na przyklad do prowadzenia odpowiednich badan lub dziatalnosci hodowlanej
w odniesieniu do odpornosci lub tolerancji.

Art. 41 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 ustanawia wymég zapobiegania wystepowaniu agrofagéw kwarantanno-
wych dla Unii na rodlinach, produktach roslinnych lub innych przedmiotach. Ust. 4 tego artykulu stanowi, ze
w sytuacji wprowadzenia lub przemieszczania na terytorium Unii roSlin, produktéw roslinnych lub innych
przedmiotéw z naruszeniem ust. 1 tego artykutu, panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki, o ktérych
mowa w przepisach Unii dotyczacych kontroli urzedowych, oraz powiadamiaja Komisje i pozostale panstwa
czonkowskie za poSrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103 tego
rozporzadzenia.

W art. 37 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 nie ma jednak wymogu powiadamiania o niezgodnosci z przepisami,
ktéry dotyczy Srodkéw majacych zapobiegal wystepowaniu w ilosci powyzej okreslonych progéw regulowanych
agrofagéw niekwarantannowych (RAN) na roslinach przeznaczonych do sadzenia przy ich wprowadzaniu lub
przemieszczaniu na terytorium Unii. Nalezy zatem zmieni¢ ten artykul, stanowiac, ze w przypadku niezgodnosci
z wymogami dotyczacymi RAN panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki oraz powiadamiaja Komisje,
pozostate panstwa czlonkowskie i zainteresowane panstwo trzecie za posrednictwem elektronicznego systemu
powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103 tego rozporzadzenia.

W zwiazku z tym art. 104 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, ktéry dotyczy powiadamiania w przypadku
wystepowania agrofagdw, powinien rowniez zawiera¢ odniesienie do art. 37 ust. 10 tego rozporzadzenia.

Nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w celu uzupelnienia rozporzadzenia (UE) 2016/2031 w drodze
okreslenia procedury wlgczania do wykazu roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw wysokiego ryzyka
zgodnie z art. 42 ust. 1 tego rozporzadzenia. Procedura ta powinna obejmowal nastgpujace elementy:
przygotowanie dowodéw na potrzeby oceny roélin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw wysokiego
ryzyka; dzialania, ktére podejmuje si¢ po otrzymaniu tych dowoddéw; procedury tej oceny; oraz postgpowanie
z dokumentacja w kontekscie poufnosci i ochrony danych. Jest to konieczne, poniewaz doswiadczenie pokazato, ze
szczegdtowo okreslona procedura wilaczania do wykazu roslin wysokiego ryzyka moglaby zapewni¢ zaintereso-
wanym pafstwom czlonkowskim, pafnstwom trzecim i podmiotom profesjonalnym przejrzystos¢ i spojnosé.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (°). W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
sie przygotowaniem aktow delegowanych.

Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.cu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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W pewnych przypadkach nalezy zezwoli¢ na wprowadzanie na terytorium Unii niektérych roslin, produktéw
rodlinnych lub innych przedmiotéw z niektorych panstw trzecich na zasadzie odstgpstwa od zakazu ustanowionego
zgodnie z art. 40 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 lub wymogéw szczegélnych i réwnowaznych
ustanowionych aktem wykonawczym przyjetym zgodnie z art. 41 ust. 2 tego rozporzadzenia. Odno$ne rosliny,
produkty rodlinne i inne przedmioty sg obecnie wymienione w zalgcznikach VI i VII do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2019/2072 (°). Sa to przypadki, w ktérych Komisja otrzymala dowody uzasadniajace
przyjecie tymczasowych odstepstw zakladajacych rownowazne lub bardziej rygorystyczne wymogi niz wymogi
przewidziane w art. 41 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, lub w ktérych panstwo trzecie zlozylo wniosek
o odstepstwo i przedstawilo pisemne gwarancje, ze Srodki, ktére stosuje na swoim terytorium, skutecznie
zmniejszaja odnosne zagrozenie stwarzane przez te roliny, produkty roslinne lub inne przedmioty, a ocena
wykazala, ze zagrozenie w odniesieniu do terytorium Unii mozna ograniczy¢ do dopuszczalnego poziomu
w drodze zastosowania niektorych $rodkéw tymczasowych okreslonych w sekeji 1 pkt 2 i 3 zalgcznika II do
rozporzgdzenia (UE) 2016/2031.

W celu zapewnienia jasnosci, spdjnosci i przejrzystosci Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktow
wykonawczych przewidujacych takie odstepstwa. W celu zapewnienia kompletnosci w aktach tych nalezy réwniez
ustanowi¢ tymczasowe i proporcjonalne Srodki, ktére sa niezbedne do ograniczenia okreslonego zagrozenia
fitosanitarnego do dopuszczalnego poziomu. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (').

Aby zapewni¢ ich terminowy przeglad, okres stosowania wszystkich tych aktéw wykonawczych nie powinien
przekraczad pieciu lat. W wyjatkowych przypadkach, jezeli jest to uzasadnione na podstawie zaktualizowanej oceny,
powinna istnie¢ mozliwo$¢ przedluzenia tego okresu oraz objecia przedmiotowego odstgpstwa zmienionymi
wymogami, aby wyeliminowa¢ wszelkie ryzyko fitosanitarne.

Ponadto nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE
w celu uzupelnienia rozporzadzenia (UE) 2016/2031 o elementy dotyczace procedury, ktéra nalezy zastosowaé
w celu przyznania tymczasowych odstepstw od art. 40 ust. 2 i art. 41 ust. 2 tego rozporzadzenia. Jest to konieczne,
poniewaz doswiadczenie zgromadzone od czasu przyjecia rozporzadzenia (UE) 2016/2031 pokazalo, ze
ustandaryzowana procedura przyznawania takich tymczasowych odstepstw jest niezbedna, aby zapewnié
zainteresowanym panstwom czlonkowskim, panstwom trzecim i podmiotom profesjonalnym przejrzysto$é
i spojnosé.

Zgodnie z art. 42 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 roéliny, produkty roslinne lub inne przedmioty nalezy
usung¢ z wykazu roslin, produktéw rolinnych i innych przedmiotéw wysokiego ryzyka, jezeli na podstawie oceny
ryzyka zostanie stwierdzone, ze ich wprowadzanie na terytorium Unii ma podlegaé zakazowi, wymogom
szczegblnym lub nie podlegaé Zadnym wymogom. Jak jednak wynika z do§wiadczen zwigzanych ze stosowaniem
tego artykutu, w niektérych przypadkach wprowadzanie tych towaréw na terytorium Unii moze podlega¢ Srodkom
szczegblnym, ktore ograniczajg dane zagrozenie fitosanitarne do dopuszczalnego poziomu, natomiast w przypadku
niektorych odno$nych agrofagéw nadal oczekuje si¢ pelnej oceny. Z tego powodu nalezy przekazaé Komisji
uprawnienia do usunigcia rolin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw z wykazu roslin, produktow
rodlinnych lub innych przedmiotéw wysokiego ryzyka przyjetego na podstawie art. 42 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, jezeli przedstawiajg one zagrozenie fitosanitarne, ktore nie zostalo jeszcze w pelni ocenione,
a w odniesieniu do nich nie przyjeto jeszcze aktu wykonawczego zgodnie z art. 42 ust. 4 tego rozporzadzenia. Aby
ograniczy¢ wszelkie zagrozenie fitosanitarne do dopuszczalnego poziomu, w aktach wykonawczych przyjetych na
postawie tych uprawnien nalezy okresli¢c Srodki tymczasowe dotyczace wprowadzania tych roslin, produktow
roélinnych i innych przedmiotéw na terytorium Unii, a obowigzywanie tych Srodkéw powinno by¢ ograniczone do
odpowiedniego i rozsadnego czasu niezbednego do przeprowadzenia pelnej oceny. Uprawnienia te nalezy
wykonywa¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Zgodnie z art. 44 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2016/2031 Komisja okresla, w drodze aktéw wykonawczych,
réwnowazne wymogi na wniosek danego pafistwa trzeciego, jezeli zapewnia ono, poprzez zastosowanie w ramach
kontroli urzedowej jednego lub wigkszej liczby okreslonych $rodkéw, poziom ochrony fitosanitarnej réwnowazny
wymogom szczegblnym w odniesieniu do przemieszczania na terytorium Unii danych roslin, produktéw roslinnych
i innych przedmiotéw.

Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiajace jednolite warunki wykonania
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w sprawie Srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin
i uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 690/2008 oraz zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2019 (Dz.
U.L 319 z 10.12.2019, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady
ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnienn wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2011/182/0j).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/3115/0j



Dz.U. Lz 16.12.2024

PL

(24)

(25)

(26)

(28)

(30)

(31)

Doswiadczenie w stosowaniu tego przepisu pokazuje, Ze ustanowienie wymogéw réwnowaznych jedynie
wymogom szczegblnym w odniesieniu do przemieszczania roélin, produktéw rodlinnych i innych przedmiotéw
na terytorium Unii nie jest ani odpowiednie, ani mozliwe w przypadku, gdy takie wymogi dotyczace
przemieszczania nie istnieja. Jest to czesty przypadek, gdy przepisy unijne dotycza agrofagéw wystepujacych
wylacznie w panstwach trzecich, a nie na terytorium Unii, oraz gdy przyjeto jedynie wymogi dotyczace
wprowadzania towaréw na terytorium Unii.

Z tego powodu wymagany poziom ochrony fitosanitarnej danego paristwa trzeciego powinien by¢ réwniez
réwnowazny majgcym zastosowanie wymogom szczegdlnym w odniesieniu do wprowadzania na terytorium Unii
danych roélin, produktéw rodlinnych i innych przedmiotéw ze wszystkich lub niektorych panstw trzecich.

Zgodnie z art. 71 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 S$wiadectwo fitosanitarne w rubryce ,Deklaracja
dodatkowa” okresla, ktéry szczegélowy wymdg jest spelniony, w przypadku gdy odpowiedni akt wykonawczy,
przyjety zgodnie z art. 28 ust. 11 2, art. 30 ust. 11 3, art. 37 ust. 2, art. 41 ust. 2 i 3 oraz art. 54 ust. 2 i 3 tego
rozporzadzenia, okresla kilka opcji takich wymogdw. Okreslenie to obejmuje pelne brzmienie odno$nego wymogu.

Praktyka w zakresie stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/2031 wykazala, ze $wiadectwa fitosanitarne powinny
réwniez zawiera¢ odniesienie do wymogéw przyjetych na podstawie art. 37 ust. 4 tego rozporzadzenia,
a mianowicie do $rodkéw majacych na celu zapobieganie wystgpowaniu RAN na okreSlonych roslinach
przeznaczonych do sadzenia, o ktérych mowa w art. 36 lit. f) tego rozporzadzenia, w przypadku gdy odpowiedni
przepis przewiduje kilka r6znych opcji w odniesieniu do takich wymogéw. Jest to zgodne z podej$ciem dotyczacym
agrofagéw kwarantannowych dla Unii, poniewaz w art. 71 ust. 2 tego rozporzadzenia zawarto odniesienie do aktu
wykonawczego przyjetego na podstawie art. 41 ust. 2 i 3 tego rozporzadzenia. Zapewniloby to réwniez wlasciwym
organom, podmiotom profesjonalnym i pafistwom trzecim wigksza jasnos¢ i pewnos¢ w odniesieniu do stosowania
przepiséw dotyczacych RAN i danych roélin przeznaczonych do sadzenia.

Z tego powodu art. 71 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 powinien zawieral odniesienie do aktéw
wykonawczych przyjetych na podstawie art. 37 ust. 4 tego rozporzadzenia. Ponadto nalezy usuna¢ odniesienie do
art. 37 ust. 2 tego rozporzadzenia, poniewaz nie ma ono znaczenia dla treici deklaracji dodatkowej w ramach
$wiadectwa fitosanitarnego. Komisja powinna zapewnié, aby do dnia rozpoczecia stosowania tych zmian
zaktualizowaé przepisy dotyczace obecnosci RAN na roslinach przeznaczonych do sadzenia przez dostosowanie
odpowiednich wymogdéw ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/2072.

Art. 81 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20162031 przewiduje, ze paszport ro$lin ma nie by¢ wymagany w przypadku
przemieszczania roslin, produktéw rodlinnych lub innych przedmiotéw dostarczanych bezposrednio uzytkownikom
ostatecznym, w tym ogrodnikom amatorom. Jednak wyjatek ten ma nie mie¢ zastosowania do uzytkownikéw
ostatecznych otrzymujacych te rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty w ramach sprzedazy poprzez umowy
zawierane na odlegtos¢.

Jak wynika z dos$wiadczenia zdobytego od czasu przyjecia rozporzadzenia (UE) 2016/2031, w niektérych
przypadkach, paszport roélin nie powinien by¢ konieczny dla niektérych roslin, produktéw roslinnych lub innych
przedmiotéw, nawet jesli sa dystrybuowane w drodze sprzedazy na odleglos¢. Dlatego nalezy przekazaé Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw wykonawczych umozliwiajacych jej uznanie, Ze art. 81 ust. 1 lit. a) nie ma
zastosowania, pod pewnymi warunkami, do okreslonych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw
dystrybuowanych w ramach sprzedazy poprzez umowy zawierane na odlegtos¢. Uprawnienia te nalezy wykonywac
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Zgodnie z art. 88 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 paszporty ro§lin sa umieszczane przez dane podmioty
profesjonalne na jednostce handlowej danych roslin, produktéw rodlinnych i innych przedmiotéw przed ich
przemieszczeniem na terytorium Unii zgodnie z art. 79 lub do strefy chronionej lub w takiej strefie zgodnie z art. 80
tego rozporzadzenia. W przypadku gdy takie rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty sa przemieszczane
w opakowaniu, wigzce lub pojemniku, paszport rolin nalezy zalaczy¢ do opakowania, wigzki lub pojemnika.

Praktyki handlowe oparte na rozporzadzeniu (UE) 2016/2031 pokazaly, ze w niektorych przypadkach nie jest
praktycznie wykonalne umieszczenie paszportéw roslin na jednostkach handlowych okreslonych roslin, produktéow
rodlinnych lub innych przedmiotéw ze wzgledu na ich wielkos¢, ksztalt lub inne szczegélne cechy. Zamiast tego
nalezy zezwoli¢ na przemieszczanie jednostek handlowych tych roslin, produktéw rodlinnych lub innych
przedmiotéw na terytorium Unii wraz z powigzanym z nimi paszportem ro$lin w sposéb inny niz fizyczne
umieszczenie paszportu. Wymogi rozporzagdzenia (UE) 2016/2031 dotyczace wydawania paszportéw roélin dla
danych rodlin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw powinny pozostaé bez zmian.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/3115/0j
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W zwiazku z tym nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do zezwolenia na przemieszczanie niektorych roslin,
produktéw roslinnych i innych przedmiotéw bez paszportu rolin umieszczonego na ich jednostkach handlowych
ze wzgledu na ich wielkosé, ksztalt, sposob zapakowania lub inne szczegdlne cechy, ktére sprawiaja, ze takie
umieszczenie jest niepraktyczne. Konieczne jest zatem okreSlenie sposoboéw zapewnienia, aby paszport roélin
pozostal w uzyciu pomimo nieumieszczenia go i nadal odnosit si¢ do odpowiednich roslin, produktéw roslinnych
i innych przedmiotéw. Uprawnienia te nalezy wykonywac zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

W art. 94 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 przewidziano wydawanie paszportéw roélin w punktach kontroli
granicznej zamiast $wiadectw fitosanitarnych roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw wprowadza-
nych na terytorium Unii. Zamiast wydawac paszporty roélin w punktach kontroli granicznej, panstwa czlonkowskie
moga juz zastgpi¢ Swiadectwo fitosanitarne uwierzytelniong kopig oryginalnego $wiadectwa fitosanitarnego
towarzyszacego przemieszczaniu roSliny, produktu roslinnego lub innego przedmiotu do punktu, w ktérym
zostanie wydany paszport ro$lin. Aby przyczyni¢ si¢ do procesu cyfryzacji, zmniejszy¢ obcigZenie administracyjne
i dalej korzysta¢ z elektronicznego systemu powiadamiania, o ktorym mowa w art. 103 tego rozporzadzenia,
panstwa czlonkowskie powinny méc wykorzystywaé w takich przypadkach informacje zawarte w tym systemie,
pod warunkiem ze elektroniczne $wiadectwo fitosanitarne lub cyfrowa kopia $wiadectwa fitosanitarnego sa
dostepne w tym systemie i udostgpniane na wniosek wlasciwych organéw. Z uwagi na gwarancje, jakie daje
elektroniczny system powiadamiania w zakresie bezpiecznego dostgpu do dokumentéw, taka mozliwos¢ nie
powinna by¢ juz ograniczona do terytorium panstwa czlonkowskiego, w ktoérym przeprowadzono fitosanitarne
kontrole przywozu. Z podobnych powodéw tego ograniczenia do terytorium panstwa czlonkowskiego nie nalezy
juz stosowac do wykorzystywania uwierzytelnionych kopii.

Zgodnie z art. 99 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych
uzupelniajacych to rozporzadzenie poprzez okreslenie elementéw, ktore musza by zawarte w pos$wiadczeniach
urzedowych dotyczacych roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw, innych niz drewniane materialy
opakowaniowe, wymaganych na mocy majacych zastosowanie standardow miedzynarodowych. Od czasu przyjecia
rozporzadzenia (UE) 2016/2031 nie przyjeto zadnych takich standardéw miedzynarodowych i zadna organizacja
miedzynarodowa nie prowadzi obecnie prac przygotowawczych z mysla o opracowaniu takich standardéw.
W zwigzku z tym, nie jest mozliwe przyjecie tych aktéw delegowanych, a w rezultacie nie jest mozliwe
wprowadzanie na terytorium Unii ro$lin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw z wykorzystaniem takich
poswiadczen urzedowych jako alternatywy dla $wiadectw fitosanitarnych.

Ponadto zgodnie z niektérymi aktami wykonawczymi przyjetymi na podstawie dyrektyw Rady 77/93/EWG (%)
i 2000/29/WE (°), rodliny, produkty roslinne i inne przedmioty, ktérym towarzysza poswiadczenia urzgdowe inne
niz $wiadectwa fitosanitarne, wydawane w kilku panstwach trzecich, sa nadal wprowadzane na terytorium Unii.
Aktami tymi sa w szczegdlnosci decyzje Komisji 93/365/EWG (%), 93/422/EWG (') i 93/423/EWG ('?) oraz decyzja
wykonawcza Komisji 2013/780/UE ("%). Decyzje te zostaly przyjete ze wzgledu na brak odpowiednich standardéw
miedzynarodowych i nadal obowigzuja.

Doswiadczenie zgromadzone w wyniku stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/2031 i decyzji 93/365/EWG,
93/422[EWG, 93[423)EWG i 2013/780/UE wskazuje, ze poswiadczenia urzedowe, ktérych one dotycza,
zapewniajg odpowiednie gwarancje ochrony fitosanitarnej terytorium Unii, mimo ze nigdy nie istnialy odpowiednie
standardy migdzynarodowe. Z tego powodu oraz w celu zapewnienia dalszego stosowania pos$wiadczen
urzedowych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2016/2031 warunek, zgodnie z ktérym elementy odnosnego aktu
delegowanego muszg by¢ elementami wymaganymi na mocy majacych zastosowanie standardéw miedzynarodo-
wych, nalezy usunac z art. 99 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Dyrektywa Rady 77[93/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. w sprawie $rodkéw ochronnych przed wprowadzeniem do parstw
czlonkowskich organizméw szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych (Dz.U. L 26 z 31.1.1977, s. 20).

Dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspdlnoty
organizméw szkodliwych dla rodlin lub produktéw rodlinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspdlnocie (Dz.U. L 169
z 10.7.2000, s. 1).

Decyzja Komisji 93/365/EWG z dnia 2 czerwca 1993 r. upowazniajaca panstwa czlonkowskie do ustanowienia odstepstw od
niektorych przepiséw dyrektywy Rady 77/93/EWG w odniesieniu do drewna iglastego poddanego obrébce cieplnej, pochodzacego
z Kanady, oraz ustanawiajaca szczegOly systemu wskaznikéw majacego zastosowanie do drewna poddanego obrébee cieplnej (Dz.
U.L 151 z 23.6.1993, s. 38).

Decyzja Komisji 93/422/EWG z dnia 22 czerwca 1993 r. upowazniajaca pafistwa czlonkowskie do ustanowienia odstepstw od
niektérych przepisow dyrektywy Rady 77/93/EWG w odniesieniu do drewna iglastego suszonego w suszarni, pochodzacego
z Kanady oraz ustanawiajgca szczeg6ly systemu wskaznikéw majgcego zastosowanie do drewna suszonego w suszarni (Dz.U. L 195
z 4.8.1993, 5. 51).

Decyzja Komisji 93/423/EWG z dnia 22 czerwca 1993 r. upowazniajaca panstwa czlonkowskie do ustanowienia odstgpstw od
niektorych przepiséw dyrektywy Rady 77/93[EWG w odniesieniu do drewna iglastego suszonego w suszarni, pochodzacego ze
Stanéw Zjednoczonych Ameryki, oraz ustanawiajaca szczeg6ly systemu wskaznikow majacego zastosowanie do drewna suszonego
w suszarni (Dz.U. L 195 z 4.8.1993, s. 55).

Decyzja wykonawcza Komisji 2013/780/UE z dnia 18 grudnia 2013 r. ustanawiajaca odstepstwo od art. 13 ust. 1 ppke (i)
dyrektywy Rady 2000/29/WE w odniesieniu do okorowanej tarcicy gatunkéw Quercus L., Platanus L. i Acer saccharum Marsh.
pochodzgcej ze Standéw Zjednoczonych Ameryki (Dz.U. L 346 z 20.12.2013, s. 61).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/3115/0j
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Zgodnie z art. 103 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 Komisja ustanawia elektroniczny system do celow sktadania
powiadomien przez pafistwa czlonkowskie. W celu zapewnienia, aby taki elektroniczny system mogl mieé
zastosowanie rowniez do skladania sprawozdan, takich jak sprawozdania z kontroli wystepowania agrofagéw
kwarantannowych dla Unii, agrofagéw priorytetowych, agrofagéw podlegajacych srodkom przyjetym na mocy
art. 29 i 30 tego rozporzadzenia i agrofagéw kwarantannowych dla stref chronionych, nalezy zmieni¢ akapit
pierwszy art. 103 tego rozporzadzenia, aby uwzgledni¢ réwniez skladanie sprawozdan przez panstwa
cztonkowskie. Jest to dzialanie konieczne z punktu widzenia racjonalizacji systemu sprawozdawczosci
i wzmocnienia procesu cyfryzacji Srodkéw fitosanitarnych.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2016/2031.

Od czasu stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/2031 i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/625 (') do$wiadczenie pokazuje, ze powiadomienie o braku $wiadectwa fitosanitarnego lub innych
poswiadczen urzedowych w przypadku roélin, produktéw rolinnych lub innych przedmiotéw wprowadzanych
do Unii jako czg$¢ bagazu osobistego pasazeréw lub za posrednictwem ustug pocztowych i przeznaczonych do
konsumpcji osobistej lub uzytku wlasnego, zwigksza w sposéb nieproporcjonalny obcigZenie administracyjne
wlasciwych organéw w odniesieniu do danego ryzyka fitosanitarnego. Powiadomienie o tych przesytkach, jezeli
podlegaja one Srodkom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. g) rozporzadzenia (UE) 2017/625, powinno by¢ zatem
wylaczone z art. 66 ust. 5 tego rozporzadzenia, jezeli niezgodno$¢ dotyczy braku $wiadectwa fitosanitarnego lub
innych pos$wiadczen urzedowych, o ktorych mowa w art. 99 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031. W celu
zapewnienia skutecznego przegladu zrédel i charakteru niezgodnosci w kazdym panstwie cztonkowskim wiasciwe
organy powinny jednak prowadzi¢ rejestr przypadkéw tych niezgodnosci i co roku przedstawiaé¢ Komisji
i wlasciwym organom pozostalych panstw cztonkowskich sprawozdanie podsumowujgce te rejestry. W celu
racjonalizacji obowigzkéw w zakresie sprawozdawczosci i zwigkszenia cyfryzacji w zakresie sprawozdawczosci,
sprawozdania te nalezy przekazywal za posSrednictwem systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli
urzedowych (IMSOC), o ktérym mowa w art. 131 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Aby umozliwi¢ panstwom trzecim i ich podmiotom profesjonalnym dostosowanie si¢ do nowych przepisow
odnoszacych si¢ do wydawania $wiadectw fitosanitarnych dotyczacych zgodnosci z odpowiednimi przepisami
w zakresie RAN, zmiana art. 71 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 powinna mie¢ zastosowanie po uptywie 18
miesiecy od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (UE) 2016/2031

W rozporzadzeniu (UE) 2016/2031 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

art. 18 ust. 6 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ i pozostale panstwa czlonkowskie o obszarach wyznaczonych
niezwlocznie po ich ustanowieniu, w tym o odnos$nych agrofagach oraz wprowadzonych odpowiednich $rodkach.
Powiadomienia te przekazuje si¢ za posSrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania, o ktérym mowa
w art. 103.”;

w art. 19 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,8. O stwierdzeniu dotyczacym wystgpienia odno$nego agrofaga w strefie buforowej, o ktérym mowa w ust. 2
niniejszego artykulu, oraz zniesieniu wyznaczonych obszaréw, o ktérym mowa w ust. 4 niniejszego artykulu,
powiadamia si¢ za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzgdowych i innych
czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoSciowego i paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia rolin i Srodkéw ochrony roslin, zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 3962005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE)
nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady
98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43[WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 8822004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93/WE i 9778/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95
z 7.4.2017,s. 1).
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JArtykut 19a

Unijny zespol interwencyjny ds. zdrowia roslin

1. Nalezy utworzy¢ zlozony z ekspertéw unijny zespdt interwencyjny ds. zdrowia roélin (zwany dalej »zespotem)
w celu zapewnienia panstwom czlonkowskim, na ich wniosek, pilnej pomocy w zakresie $rodkéw, ktére nalezy
wprowadzi¢ na podstawie art. 10-19, 27 i 28 dotyczacych nowych pojaw agrofagéw kwarantannowych dla Unii
i agrofagow objetych $rodkami przyjetymi na podstawie art. 30. W uzasadnionych przypadkach, na wniosek jednego
lub wigkszej liczby panstw czlonkowskich oraz zainteresowanego panstwa trzeciego, zespél moze réwniez udzielaé
pilnej pomocy panstwom trzecim graniczacym z terytorium Unii lub bedacym zZrédlem bezposredniego zagrozenia
fitosanitarnego dla tego terytorium w zwigzku z pojawami na ich terytorium agrofagéw kwarantannowych dla Unii
i agrofagéw objetych $rodkami przyjetymi na podstawie art. 30.

W kazdym przypadku udzielenia pomocy Komisja wyznacza okre§lonych cztonkéw tego zespolu na podst#awie ich
wiedzy fachowej i w porozumieniu z zainteresowanym panstwem czlonkowskim lub panstwem trzecim.

Pomoc ta moze obejmowaé w szczegdlnoscei:

a) pomoc naukows, techniczna i administracyjng udzielang na miejscu lub zdalnie w zakresie zwalczania odno$nych
agrofag6éw i zapobiegania ich rozprzestrzenianiu si¢ oraz inne $rodki, w $cistej wspdlpracy z wlasciwymi organami
danego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, w ktérym wystapily pojawy lub zachodzi ich podejrzenie;

b) szczegdlowe doradztwo naukowe dotyczace odpowiednich metod diagnostycznych, w stosownych przypadkach,
w koordynacji z odpowiednim laboratorium referencyjnym Unii Europejskiej, o ktérym mowa w art. 94
rozporzadzenia (UE) 2017/625, oraz z innymi laboratoriami referencyjnymi;

¢) szczegblng pomoc, w stosownych przypadkach, w celu wspierania koordynacji miedzy wilasciwymi organami
panstw czlonkowskich lub pafnistw trzecich oraz z tymi laboratoriami.

Tre§¢, warunki i harmonogram tej pomocy okresla Komisja w porozumieniu z danym pafstwem czlonkowskim lub
panstwem trzecim, a takze z odpowiednimi pafistwami cztonkowskimi zapewniajacymi ekspertow.

2. Panstwa czlonkowskie moga przedlozy¢ Komisji wykaz ekspertow, ktérych proponuja do wyznaczenia na
czlonkéw zespolu, i aktualizowaé ten wykaz. Réwnoczesnie pafistwa cztonkowskie dostarczaja wszelkich wlasciwych
informacji dotyczacych profilu zawodowego ekspertéw oraz obszaru wiedzy specjalistycznej, ktérym zajmuje si¢
kazdy zaproponowany ekspert.

3. Czlonkowie zespotu sg uprawnieni do otrzymania diety za udzial w dzialaniach zespolu na miejscu oraz,
w stosownych przypadkach, za pelnienie funkgji lider6w zespotu lub sprawozdawcéw w odniesieniu do konkretnej
misji pomocowe;j.

Diete oraz zwrot kosztéw podrézy i pobytu wyplaca Komisja zgodnie z zasadami zwrotu kosztéw podrdzy, pobytu
i innych kosztéw poniesionych przez ekspertow.”;

art. 22 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim
wyniki kontroli wystepowania, o ktérych mowa w ust. 1, przeprowadzonych w poprzednim roku kalendarzowym.
Sprawozdania te zawieraja informacje na temat miejsca, w ktérym przeprowadzono kontrole wystepowania, terminoéw
kontroli wystepowania, agrofagéw oraz odno$nych roélin, produktéw rodlinnych lub innych przedmiotéw, liczby
kontroli i pobranych prébek oraz ustalen dotyczacych kazdego odnosnego agrofaga. Sprawozdania te przekazuje si¢ za
posrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania, o ktorym mowa w art. 103.”;

w art. 23 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

.Wieloletnie programy kontroli wystepowania ustanawia si¢ na okres od pieciu do dziesieciu lat. Programy te sa
poddawane przegladowi i aktualizowane na podstawie obowiazujacych przepiséw i sytuacji fitosanitarnej na danym
terytorium.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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,2.  Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ i inne pafistwa czlonkowskie o swoich
wieloletnich programach kontroli wystepowania. Powiadomienia te przekazuje si¢ za posrednictwem elektronicz-
nego systemu powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103.”;

art. 24 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji i pozostalym panstwom
cztonkowskim wyniki kontroli wystepowania, o ktérych mowa w ust. 1, przeprowadzonych w poprzednim roku
kalendarzowym. Zgloszenia te przekazuje si¢ za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania, o ktérym
mowa w art. 103.”;

art. 25 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Plany awaryjne mozna laczy¢ w przypadku wigkszej liczby agrofagéw priorytetowych podobnych pod
wzgledem biologii i majgcych podobny zakres gatunkéw zywicielskich. W takich przypadkach plan awaryjny sklada sie
z czesci 0gblnej wspdlnej dla wszystkich objetych nim agrofagoéw priorytetowych oraz z osobnych czesci dla kazdego
z tych agrofagéw priorytetowych. Podobnie pafistwa czlonkowskie moga wspétpracowaé w celu zsynchronizowania
planéw awaryjnych dotyczacych niektérych gatunkéw, w stosownych przypadkach w odniesieniu do gatunkéw
agrofagéw priorytetowych podobnych pod wzgledem biologii i o pokrywajacych si¢ lub przyleglych obszarach
wystepowania gatunkow zywicielskich.”;

art. 30 ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Srodki te wykonuja, konkretnie dla kazdego z odnosnych agrofagéw, jeden lub wigksza liczbe przepiséw, o ktorych
mowa w art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)-g). Srodki te moga obejmowaé zakaz wprowadzania, przemieszczania,
utrzymywania, rozmnazania lub uwalniania agrofaga na terytorium Unii oraz wymogi dotyczace wprowadzania
i przemieszczania na terytorium Unii roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw.”;

art. 34 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ i pozostale paristwa
czlonkowskie o wynikach kontroli wystegpowania, o ktérych mowa w ust. 1, przeprowadzonych w poprzednim roku
kalendarzowym. Powiadomienia te przekazuje si¢ za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania,
o ktérym mowa w art. 103.”;

w art. 37 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,10. W sytuacji wprowadzenia lub przemieszczania na terytorium Unii rolin przeznaczonych do sadzenia przy
braku zgodno$ci z ust. 1 niniejszego artykutu, paistwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki oraz powiadamiajg
o tej niezgodnosci i tych $rodkach Komisje i pozostale panstwa czlonkowskie za posrednictwem elektronicznego
systemu powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103.

Pafistwa czlonkowskie powiadamiajg o tych $rodkach réwniez panistwo trzecie, z ktorego roliny przeznaczone do
sadzenia zostaly wprowadzone na terytorium Unii.”;

w art. 42 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,la.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 105, w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia w drodze okreslenia procedury umieszczania w wykazie roslin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotéw wysokiego ryzyka.

Akt delegowany obejmuje wszystkie nastepujace elementy:

a) przygotowanie dowodéw na potrzeby oceny roslin, produktéw rodlinnych i innych przedmiotéw wysokiego
ryzyka;

b) dzialania, ktére podejmuje si¢ po otrzymaniu tych dokumentéw;
¢) procedury tej oceny;

d) postepowanie z dokumentacja w kontekscie poufnosci i ochrony danych.”;

12) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
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JArtykut 42a

Tymczasowe odstepstwa od zakazé6w przewidzianych w art. 40 i 42 oraz od wymogéw, o ktérych mowa
w art. 41

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 40 ust. 1 i art. 41 ust. 1 Komisja moze — w drodze aktéw wykonawczych —
przyja¢ tymczasowe odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 40 ust. 1 oraz od wymogéw szczeg6lnych
i rownowaznych, o ktérych mowa w art. 41 ust. 2, dotyczacych wprowadzania na terytorium Unii okreslonych roslin,
produktéw roslinnych i innych przedmiotéw pochodzacych z co najmniej jednego panstwa trzeciego, stwarzajacych
zagrozenie fitosanitarne, ktdre nie zostalo jeszcze w pelni ocenione.

W drodze tych aktéw wykonawczych:

a) okresla si¢ Srodki tymczasowe dotyczace wprowadzania tych roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw
na terytorium Unii, zgodnie z zasadami okre$lonymi w sekcji 2 zalacznika II; oraz

b) zmienia si¢ odpowiednie czg$ci aktéw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 40 ust. 2 i art. 41 ust. 2, poprzez
dodanie odniesienia do odstgpstwa dotyczacego danych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw.

2. Tymczasowe odstgpstwa, o ktérych mowa w ust. 1, moga zostal przyjete tylko wtedy, gdy spelnione sa
nastepujace warunki:

a) (i) Komisja otrzymala dowody uzasadniajace przyjecie tymczasowych odstepstw przewidujacych wymogi
réwnowazne tym, o ktérych mowa w art. 41, lub bardziej od nich rygorystyczne; lub

(i) odnosne pafistwo trzecie przedlozylo Komisji wniosek zawierajacy pisemne gwarancje urzedowe dotyczace
stosowania na jego terytorium, przed zlozeniem wniosku i w momencie skladania wniosku, $rodkow
niezbednych do zareagowania na dane zagrozenie fitosanitarne; oraz

b) ocena wykazala, ze te rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty stwarzaja zagrozenie, ktére mozna ograniczy¢
do dopuszczalnego poziomu w drodze zastosowania $rodkéw niezbednych w celu reagowania na dane zagrozenie
fitosanitarne.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia, zgodnie z art. 105, aktu delegowanego uzupelniajgcego niniejsze
rozporzadzenie w odniesieniu do procedury, ktéra ma by¢ stosowana w celu przyznania tymczasowych odstepstw,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Ten akt delegowany obejmuje nastepujace elementy tej procedury:

a) przygotowanie, tre$¢ i przedtozenie wnioskoéw i odpowiedniej dokumentacji przez zainteresowane panstwa trzecie;

b) dzialania, ktére podejmuje si¢ po otrzymaniu tych wnioskéw i dokumentacji, w tym, w stosownych przypadkach,
konsultacje z organami naukowymi lub uwzglednianie opinii lub badan naukowych.

¢) postepowanie z wnioskami i dokumentacjg w kontekscie poufnosci i ochrony danych.

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 42 ust. 2 Komisja moze — w drodze aktéw wykonawczych - przyjac tymczasowe
odstepstwa od aktéw, o ktérych mowa w art. 42 ust. 3, jezeli spelnione s3 wszystkie nastepujace warunki:

a) zagrozenie fitosanitarne zwiazane z okreslonymi roslinami, produktami rodlinnymi lub innymi przedmiotami
wysokiego ryzyka nie zostalo jeszcze w pelni ocenione;

b) wstepna ocena wykazala, ze te rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty stwarzajg zagrozenie, ktére mozna
ograniczy¢ do dopuszczalnego poziomu w drodze zastosowania $rodkéw niezbednych w celu reagowania na
okreslone zagrozenie fitosanitarne;

¢) nie przyjeto jeszcze zadnego aktu wykonawczego na podstawie art. 42 ust. 4 w odniesieniu do okre$lonych rodlin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotow.

W tych aktach wykonawczych okresla sie Srodki tymczasowe, ktére dotycza wprowadzania tych roslin, produktéw
ro$linnych i innych przedmiotéw do Unii i ktére sg niezbedne do ograniczenia okreslonego zagrozenia fitosanitarnego
do dopuszczalnego poziomu.
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5. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 i 4, przewiduja przedkladanie przez dane paristwo trzecie rocznych
sprawozdan na temat stosowania odpowiednich Srodkéw tymczasowych. W przypadku gdy sprawozdanie prowadzi
do wniosku, ze okreSlone zagrozenie nie jest odpowiednio ograniczane za pomocy zgloszonych Srodkéw, akt
przewidujacy te Srodki zostaje natychmiast uchylony lub zmieniony stosownie do potrzeb.

6.  Okres stosowania aktow wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 1, nie moze by¢ dluzszy niz pig¢ lat. Okres ten
mozna jednak przedtuzyé, a przedmiotowe odstepstwo moze podlega¢ zmienionym wymogom, jezeli jest to
uzasadnione na podstawie zaktualizowanej oceny.

7. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 i 4, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 107 ust. 2.7;

art. 44 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) dane panstwo trzecie zapewnia, poprzez zastosowanie w ramach kontroli urzgdowej jednego lub wigkszej liczby
okreslonych $rodkéw, poziom ochrony fitosanitarnej rownowazny wymogom szczegdlnym w odniesieniu do
wprowadzenia lub przemieszczania na terytorium Unii danych roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotéw
z innych panstw trzecich;”;

art. 71 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Swiadectwo fitosanitarne w rubryce »Deklaracja dodatkowac« okresla, ktory szczegétowy wymog jest spetniony,
w przypadku gdy odpowiedni akt wykonawczy, przyjety zgodnie z art. 28 ust. 11 2, art. 30 ust. 1 i 3, art. 37 ust. 4,
art. 41 ust. 2 1 3 oraz art. 54 ust. 2 i 3, okresla kilka réznych opgji takich wymogdéw. Okreslenie to obejmuje pelne
brzmienie odno$nego wymogu. W przypadku jednej lub wigkszej liczby kategorii roslin przeznaczonych do sadzenia,
o ktérych mowa w art. 37 ust. 7, w odniesieniu do regulowanych agrofagéw niekwarantannowych dla Unii, okreslenie
to obejmuje pelne brzmienie opcji majacej zastosowanie do danej kategorii.”;

w art. 81 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  Komisja moze — w drodze aktéw wykonawczych — okresli¢, kiedy ust. 1 lit. a) niniejszego artykulu nie ma
zastosowania do okreSlonych roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw dystrybuowanych w ramach
sprzedazy poprzez umowy zawierane na odleglos¢. Te akty wykonawcze moga okresla¢ warunki ich stosowania. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 107 ust. 2.”;

w art. 88 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:
,Komisja moze — w drodze aktéw wykonawczych — ustanowi¢ przepisy w celu:

a) okreslenia roélin, produktéw rodlinnych i innych przedmiotéw, ktére — na zasadzie odstepstwa od akapitu
pierwszego — moga by¢ przemieszczane na terytorium Unii z paszportem roélin powigzanym z nimi w inny sposéb
niz fizyczne umieszczenie, ze wzgledu na ich wielko$¢, ksztatt lub sposéb zapakowania, ktore sprawiajg, ze takie
umieszczenie jest niemozliwe lub bardzo trudne; oraz

b) ustanowienia zasad gwarantujacych, ze dany paszport roslin, cho¢ nie jest umieszczony na odpowiednich roslinach,
produktach roslinnych i innych przedmiotach, nadal si¢ do nich odnosi.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.”;
art. 94 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 akapit pierwszy panstwa czlonkowskie moga zadecydowaé o zastapieniu
$wiadectwa fitosanitarnego w punkcie wprowadzenia danej roéliny, produktu rolinnego lub innego przedmiotu na
terytorium Unii przez:

a) poSwiadczong kopie oryginalnego $wiadectwa fitosanitarnego; kopie te wydaje wlasciwy organ i towarzyszy ona
przemieszczaniu danej rosliny, produktu rodlinnego lub innego przedmiotu jedynie do punktu, w ktoérym
wydawany jest paszport roslin; lub
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b) informacje zawarte w elektronicznym systemie powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103, pod warunkiem ze
elektroniczne $wiadectwo fitosanitarne lub cyfrowa kopia Swiadectwa fitosanitarnego s dostgpne w tym systemie
i s3 udostepniane, na zadanie wlasciwych organéw, podczas przemieszczania danych roslin, produktéw roslinnych
lub innych przedmiotéw do punktu wydania paszportu roslin.”;

18

=

art. 99 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktoéw delegowanych zgodnie z art. 105, w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez okreslenie elementéw, ktore muszg by¢ zawarte w po§wiadczeniach urzedowych dotyczacych
roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw, innych niz drewniane materialy opakowaniowe, jako forma
dowodu wdrozenia Srodkéw przyjetych na podstawie art. 28 ust. 1 lub 2, art. 30 ust. 1 lub 3, art. 41 ust. 2 lub 3,
art. 44 lub art. 54 ust. 2 lub 3.

19

—

art. 103 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Komisja ustanawia elektroniczny system do celow skladania powiadomien i sprawozdan przez panstwa
cztonkowskie.”;

20

=

art. 104 akapit pierwszy formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, ustanowi¢ przepisy szczegbtowe dotyczace skladania powiadomien,
o ktérych mowa w art. 9 ust. 112, art. 11, art. 17 ust. 3, art. 18 ust. 6, art. 19 ust. 2 i 8, art. 28 ust. 7, art. 29 ust. 3
akapit pierwszy, art. 30 ust. 8, art. 33 ust. 1, art. 37 ust. 10, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 4, art. 46 ust. 4, art. 49 ust. 6,
art. 53 ust. 4, art. 54 ust. 4, art. 60 ust. 2, art. 77 ust. 2 oraz art. 95 ust. 5. Przepisy te moga dotyczy¢ jednego lub
wickszej liczby nastepujacych elementéw:”;

21) w art. 105 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,2Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 42 ust. 1a i art. 42a ust. 3, powierza
si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 5 stycznia 2025 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewie¢ miesigcy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedtuzeniu nie pézniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2, art. 7, art. 8 ust. 5, art. 19 ust. 7, art. 21, art. 32
ust. 5, art. 34 ust. 1, art. 38, art. 42 ust. 1a, art. 42a ust. 3, art. 43 ust. 2, art. 46 ust. 2, art. 48 ust. 5, art. 51, art. 65
ust. 4, art. 71 ust. 4, art. 76 ust. 4, art. 81 ust. 2, art. 83 ust. 6, art. 87 ust. 4, art. 89 ust. 2, art. 96 ust. 2, art. 98
ust. 1, art. 99 ust. 1, art. 100 ust. 4, art. 101 ust. 5 oraz art. 102 ust. 6, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnief. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowiazujacych aktéw delegowanych.”;

¢) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 2, art. 7, art. 8 ust. 5, art. 19 ust. 7, art. 21, art. 32 ust. 5,
art. 34 ust. 1, art. 38, art. 42 ust. 1a, art. 42a ust. 3, art. 43 ust. 2, art. 46 ust. 2, art. 48 ust. 5, art. 51, art. 65 ust. 4,
art. 71 ust. 4, art. 76 ust. 4, art. 81 ust. 2, art. 83 ust. 6, art. 87 ust. 4, art. 89 ust. 2, art. 96 ust. 2, art. 98 ust. 1,
art. 99 ust. 1, art. 100 ust. 4, art. 101 ust. 5 oraz art. 102 ust. 6, wchodzi w Zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.”.
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Artykut 2
Zmiana rozporzadzenia (UE) 2017/625
W art. 66 rozporzadzenia (UE) 2017/625 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5a.  Roéliny, produkty roslinne lub inne przedmioty podlegajace $rodkom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. g),
wprowadzane do Unii jako czg$¢ bagazu osobistego pasazeréw lub za posrednictwem ustug pocztowych jako
przeznaczone do konsumpcji osobistej lub uzytku wlasnego, sa zwolnione z ustanowionego w ust. 5 niniejszego artykulu
obowiazku powiadomienia, jezeli niezgodno$¢ dotyczy braku $wiadectwa fitosanitarnego lub innego poswiadczenia
urzedowego, o ktérym mowa w art. 99 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Wiasciwe organy prowadza jednak rejestr tych niezgodnosci i co roku przedstawiaja Komisji i wlasciwym organom
pozostalych panstw czlonkowskich sprawozdanie podsumowujace te rejestry.

Sprawozdanie to sklada si¢ za posrednictwem systemu IMSOC.”.

Artykut 3
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Art. 1 pkt 14 stosuje si¢ od dnia 6 lipca 2026 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 27 listopada 2024 .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA BOKA J.
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